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Logistar 1400 (55")
Ministar 1250 (49")

) Logistar 2200 (87") . Logistar 1450 (577)

Ministar 1400 (55") Ministar 1160 (46")

Fur ein Kalb bis zum Absetzen: 2 Eimerhalter "D128" ® 'kfg'sﬂ%’r fg'; g 4Krf=:"ift>9ifé>ilrsn 2‘%1.?2?’23‘1 z;glto gc:rr 0129)
@ oder "D129" + 1 Klapptir "D125" + 1 Krippe "D123" pp _ halter |
+ 1 Abdeckung "D122" und 2 Nuckeleimern D126 installiert

. . ) g " " Logistar pour 2 veaux jusqu'a 1 mois :
o et S0 R enersomi12%" | ®  Eatlpo du poton D134 avc 1 pote-seaux
(D128 ou D129) et 2 seaux a tetine D126

+ 1 Capot "D122"

Logistar for 2 calves of up to 1 month: equipped

For 1 calf of up to weaning: 2 pail holders "D128" or . : ;
" . " " . y " i, with the gate D134 with 1 pail holder (D128 or D129)
D129"+ 1 gate "D125" + 1 rack "D123" + 1 door "D122 and 2 pails with nipple

Fur ein oder zwei Kélber bis zum Absetzen: 1 Eimerhalter "D128"
() oder "D129" + 2 Nuckeleimer "D126" + 1 Umzéunung "D127" +
1 Krippe "D123" + 1 Abdeckung "D122"

29 ST

Pour un ou deux veaux jusqu'au sevrage : 1 Porte-seaux "D128 ou
(® D129 + 2 seaux a tétines "D126" + 1 Enclos "D127" + 1 Ratelier
"D123"+ 1 Capot "D122"

:
1

For one or two calves of up to weaning: 1 pail holder "D128 or D129"
@B + 2 pails with nipple "D126" +1 fence "D127" + 1 rack "D123" +
1 door "D122"
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Nach der Reinigung, bitte die Hitte wieder

vertikal stellen

Apres nettoyage, remettre la niche

en position verticale

After cleaning, please replace the hutch

vertically




123

128 - D129

LOGISTAR - MINISTAR
(o) Montage der Zubehérteile
ge des accessoires
Assembly of the accessories

(F) Monta

<)

128 - D 129




